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Introducao

Os energizadores Druid D25 e Druid D28 sdo alimentados por bateria (12V 7AH
nominal) e adequados para conexao a rede elétrica (220-240Vac, 50-60Hz).

A bateria a ser utilizada € uma bateria recarregavel de chumbo-acido. Nao
deve ser utilizada uma bateria ndo recarregavel. As baterias de chumbo-acido
requerem ventilacdo, sendo imperativo que o energizador seja colocado

em uma area bem ventilada.

Uma nova bateria totalmente carregada normalmente fornecera mais de
24 horas de backup. O tempo de backup variara com a condicao da cerca.

Cercas elétricas podem ser letais. Evite riscos de emaranhamento/
aprisionamento e avise o usuario para evitar o contato com a cerca.

Isencao de responsabilidade

A NEMTEK Holdings (Pty) Ltd. ou qualquer uma de suas subsidiarias ndo
garante que o funcionamento do produto sera ininterrupto ou totalmente
livre de erros.

As especificacdes do energizador podem ser alteradas sem notificagao prévia.
O instalador deve consultar as Notas de instalagdo na pagina 18.

Ele deve levar em conta as leis municipais aplicaveis relativas a instalacdo

de cercas elétricas. Diretrizes gerais estdo disponiveis, ou consulte o site:

http://www.nemtek.com. Os padrdes internacionais podem ser acessados
em http://www.iec.ch e os padroes sul-africanos em http://www.sabs.co.za
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Perfil da empresa

O NEMTEK Group fabrica e distribui sistemas inteligentes de cerca agricola
eletrdnica, sistemas de seguranca e controle de perimetro e opera no setor
de segurancga desde 1990.

Temos nossa proépria equipe de pesquisa e desenvolvimento, projetando
e fabricando uma gama completa de energizadores de cerca elétrica
globalmente competitivos e produtos relacionados.

A NEMTEK esta continuamente atualizando seus produtos de acordo com os
padrdes sul-africanos e internacionais, a fim de garantir produtos da mais alta
qualidade e a satisfagao continua do cliente.

Cercas elétricas podem ser letais. Nao toque a cabe¢a na cerca.

Ao instalar, atente-se as op¢des disponiveis para resistores limitadores
de corrente, os niveis de energia de saida programaveis e a operagcao
de baixa tensado do energizador.

Detalhes de contato da Nemtek

AFRICA AUSTRALIA EUROPA
www.nemtek.co.za www.nemtek.com.au www.nemtek.eu
websales@nemtek.co.za sales@nemtek.com.au SalesEU@nemtek.com




Prefacio

Os energizadores Druid D25 e D28 devem, idealmente, ser operados por meio de um teclado
remoto para acessar os diversos recursos do energizador e obter a maxima protecdo. No entanto,
eles também podem ser operados por meio de um conector Nemtek ou de um interruptor remoto.

O visor do energizador acendera com um fundo azul (OFF - Desligado), verde (tudo OK), amarelo
(alarme no histérico ou outro evento de prioridade média) ou vermelho (condigdo de alarme ativa)
para indicar o estado do energizador rapidamente e a distancia.

A entrada do portdo funciona mesmo quando o energizador ndo esta energizando a cerca. Use a
funcéo de Gate Alarm Bypass (Desativagdo do Alarme do Portdo) se essa entrada for ignorada.

O energizador Druid inclui varias configuragdes para o usuario e o instalador. Esses dados serdo
mantidos em caso de perda total de energia, ou seja, se a bateria se esgotar durante uma falha
prolongada na rede elétrica.

Uma bateria nova totalmente carregada normalmente fornece mais de 24 horas de autonomia.
No entanto, esse tempo pode variar de acordo com as condi¢des da cerca.

Os energizadores Druid D25 e D28 incorporam um sistema avangado e patenteado de regulagéo
de tensdo da cerca, detecgéo e prevencao de arco elétrico. Isso significa que a energia da cerca
€ mantida em um nivel mais alto do que seria normalmente possivel usando um energizador
convencional na mesma cerca, quando fatores como isoladores em mau estado ou danificados,
isoladores molhados apds uma tempestade ou acimulo de sal nos isoladores (na costa) impedem
que a cerca suporte uma alta tensdo. Um energizador convencional conduz toda a energia
disponivel através de qualquer arco elétrico que possa ocorrer no isolador, reduzindo assim

a eficacia da cerca. O energizador Druid LCD, no entanto, detecta o arco elétrico e, em seguida,
tenta operar a cerca a uma tensao ligeiramente inferior aquela na qual o arco ocorre, mantendo
assim niveis de energia mais elevados na cerca e melhorando a sua eficacia. A Nemtek é a
inventora e detentora da patente desta tecnologia inovadora.

Nemtek Connect

Os energizadores Druid D25 e D28 da Nemtek podem ser atualizados
para conectividade remota por meio de um aplicativo para smartphone
ou navegador da Internet via Nemtek Connect. Entre em contato com
a Nemtek para obter mais informagdes sobre as atualizagbes de
hardware e software necessarias.

Escaneie o codigo QR para acessar connect.nemtek.com/app

O aplicativo esta disponivel para os sistemas operacionais Android,
Apple e Huawei.
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Avisos e instrucoes

As instrugdes contidas neste manual devem ser integralmente cumpridas em todos os aspectos.
Deve-se utilizar um grupo de energizadores de seguranga em qualquer ponto onde duas
cercas elétricas de seguranga possam ser tocadas por uma pessoa ao mesmo tempo.

Preste atengéo especial a sele¢éo correta do tipo e as conexdes dos energizadores de
seguranga utilizados em um grupo de energizadores de seguranca.

A seguranga de um sistema de cerca com energizador de seguranca deve ser verificada por um
instalador autorizado antes da operacdo. Um instalador autorizado € uma pessoa devidamente
treinada e certificada pela Nemtek (Pty) Ltd para instalar grupos de energizadores de seguranga
e sistemas de cercas.

PERIGO: o ndao cumprimento das instrugées pode resultar em choque elétrico fatal.
Apenas energizadores de seguranga do tipo R ou do tipo S podem ser utilizados em grupos
de energizadores de seguranca.

Um energizador de seguranca do tipo S ndo deve ser utilizado em um grupo de energizadores
de seguranca do tipo R.

Um energizador de seguranca do tipo R pode ser utilizado em um conjunto de energizadores
de seguranga do tipo S.

Para um conjunto de energizadores de seguranca Nemtek do tipo R, apenas os energizadores
D25 podem ser utilizados.

Para um conjunto de energizadores de seguranga Nemtek do tipo S, apenas os energizadores
D28 e D25 podem ser utilizados.

Nenhuma outra marca, modelo ou tipo além dos modelos D25 e D28 da Nemtek pode ser
utilizado em um grupo de energizadores de seguranga Nemtek ou em um sistema de cerca
com energizadores de seguranca Nemtek.

A configuragéo e conexdo permitidas para os energizadores sdo as mostradas no diagrama
de fiagdo deste manual.

O sinal de temporizagdo de impulso do energizador de seguranga para sincronizagéo do
energizador s6 pode ser fornecido pela:

a) Saida de sincronizagado de um energizador de seguranga D25 ou D28 com temporizagéo
independente

b) Unidade GPS da Nemtek, médulo de sincronizagéo Druid (EE-LCD2x/GPSync)

c) Placa Druid RS 485 da Nemtek (EE-D/485/1)

Um instalador autorizado é uma pessoa devidamente treinada e certificada para poder, com
seguranga, configurar, instalar e manter um sistema de cerca com energizador de seguranga
com base em treinamento profissional, conhecimento, experiéncia e familiaridade com o
equipamento relevante.

Um sistema de cerca com energizador de seguranca deve ser configurado e instalado,

e deve ser reparado e mantido por um instalador autorizado ou sob a responsabilidade dele.
Ap0s a instalagéo e apds a manutengao, deve ser afixada uma etiqueta em cada energizador
de um grupo de energizadores de seguranga, indicando o nome do instalador autorizado,

seus dados de contato e a data de instalagdo ou manutengao.

9 www.nemtek.com




Grupos de energizadores

Toque simultaneo em duas cercas

Terra

Energizador 2

Energizador 1

Se uma pessoa tocar em duas cercas e estas forem alimentadas por energizadores com
temporizacao independente, é possivel que a pessoa receba um choque letal.

Cada energizador, isoladamente, pode estar em conformidade com as normas, mas a combinagéo
dos dois energizadores ao tocar em suas cercas ao mesmo tempo pode fazer com que os impulsos
recebidos néo estejam em conformidade com as normas. A energia no impulso pode ser excessiva
ou os dois impulsos podem néo estar suficientemente espagados no tempo. Isso pode ser
extremamente perigoso e levar a um choque letal.

Energizadores de seguranca dos tipos Re S

Energizadores sincronizados por tempo s&o necessarios para resolver o problema dos impulsos
estarem muito distantes entre si quando se toca simultaneamente em duas cercas alimentadas por
energizadores temporizados independentes. A temporizagéo dos impulsos de tensao periédicos
desses energizadores é definida por um sinal externo de temporizagao de impulsos, de modo que
os pulsos combinados dos dois energizadores fiquem dentro do limite permitido.

Existem dois tipos de energizadores de seguranca com tipagem dependente: o energizador do tipo
ReodotipoS.
Os simbolos indicados no energizador sdo apresentados a seguir.

[ ]
R
Energizador de seguranga do tipo R
sincronizado por tempo

[ ]
S
Energizador de seguranga do tipo S
sincronizado por tempo

www.nemtek.com




Grupos de energizadores

Grupos de energizadores e sistemas de cercas de seguranc¢a

A introdugéo dos energizadores do tipo R e do tipo S nos grupos de energizadores
de seguranca permite que se toque em dois circuitos da cerca ao mesmo tempo sem
receber um choque letal.

Para isso, o choque recebido deve permanecer, em qualquer circunstancia, dentro
do limite legal vigente.

O grupo de energizadores do tipo R tem a energia limitada a 5 joules, o que significa
que os dois energizadores combinados nunca devem produzir mais de 5 joules de saida.
Nao so a energia total deve estar correta, como a duragdo do impulso deve ser inferior

a 10 ms e nao deve haver mais do que um pulso por segundo. Para isso, os pulsos

de saida dos energizadores devem estar sincronizados. Em um grupo de energizadores
do tipo R, apenas energizadores do tipo R podem ser utilizados. Apenas o modelo D25
pode ser utilizado em um grupo de energizadores Nemtek do tipo R; nenhum outro tipo,
modelo ou marca é permitido.

O grupo de energizadores do tipo S é limitado em corrente, e a combinagéo dos dois
pulsos, um de cada energizador, deve estar abaixo da curva para energizadores
limitados em corrente, sendo permitido no maximo um pulso por segundo. Mais uma vez,
para alcangar isso, sera necessaria a sincronizagdo dos pulsos de saida. Em um grupo
de energizadores do tipo S, é utilizado pelo menos um energizador do tipo S. Em um
grupo de energizadores Nemtek do tipo S, apenas os modelos D28 e D25 podem ser
utilizados; ndo sao permitidos outros tipos, modelos ou marcas.

Em um sistema de cerca de seguranca, pode haver mais de um grupo de energizadores

de seguranga e, se uma cerca de um grupo estiver proxima a cerca de outro grupo

e for possivel tocar nas duas cercas ao mesmo tempo, sera necessario usar a mesma
sincronizagao para os energizadores em todos os grupos, a fim de garantir que a
combinagéo de pulsos de saida nas cercas adjacentes permanecga dentro dos limites legais.

Os grupos de energizadores R e S ndo podem ficar adjacentes um ao outro se for
possivel tocar em duas cercas, uma de cada grupo, ao mesmo tempo.
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Grupos de energizadores

Exemplos de sincronizacao

Sinal de
sincronizacao
A A A
L4 L4 L4
Energizador Energizador
independente dependente

O energizador independente é usado como fonte para seu proprio
tempo, bem como fonte para o energizador dependente.

Energizador Energizador dependente Energizador dependente
independente com placa com placa RS 485 com placa RS 485

Energizador Energizador
dependente dependente

O sinal GPS sincroniza os energizadores dependentes
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Montagem e substituicao da bateria

ETAPA 1:

ETAPA 2:

ETAPA 3:

Observacgao:

ETAPA 4:

ETAPA 5:

ETAPA 6:

ETAPA 7:

Observacgao:

(o)

desconecte a rede elétrica. Abra a tampa
depois de remover os dois parafusos.
Desconecte os terminais da bateria
(se conectados).

()

o)

remova os parafusos e o suporte @
da bateria.

remova a bateria.

Descarte a bateria antiga de acordo com
os requisitos legais. Nao substitua por
uma bateria ndo recarregavel!

use um modelo de perfuragdo e faca 4
furos de 8 mm na parede para fixar a
unidade. Quatro buchas para pregos sao
fornecidas com a unidade. Insira @ manga
plastica da bucha na parede e, em
seguida, ajuste o parafuso com uma
chave de fenda e um martelo. Deixe um
espaco ligeiramente maior do que a
espessura da caixa entre as cabegas dos
parafusos e a parede. Posicione a caixa
de modo que os parafusos passem pelas
ranhuras previstas e, em seguida,
encaixe-a no lugar. Aperte os dois
parafusos superiores para fixar a caixa.
Os dois parafusos inferiores encaixarao na
caixa para garantir a estabilidade; ndo é
necessario aperta-los.

insira a bateria com o terminal negativo
voltado para cima. @——

recoloque o suporte da bateria

(com os espacgadores de plastico na parte
[ ——

superior) e aperte os parafusos. ®
conecte os fios da bateria. Feche a tampa
prendendo primeiro a parte superior da
tampa e, em seguida, prenda a parte
inferior para baixo com os dois parafusos
de cabeca sextavada. Aplique a
alimentagéo da rede elétrica na unidade.

o energizador deve ser montado
verticalmente contra uma superficie plana,
em uma area bem ventilada. Evite
exposic¢ao prolongada a luz solar direta.

www.nemtek.com
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Substituicao da placa de circuito impresso

Remocao

ETAPA 1: desconecte a alimentagdo da rede @ ol
elétrica e os terminais da bateria,
se conectados.

ETAPA 2: remova todos os cinco conectores,
de C1 a C5.

ETAPA 3: remova os cinco parafusos, de S1 a S5.

ETAPA 4: para remover a placa de circuito
impresso, puxe-a cuidadosamente
para fora da placa de montagem,
desconectando-a dos conectores
localizados abaixo dela. Existem quatro
conectores tipo pa abaixo da placa de
circuito impresso, no meio da placa,

e dois conectores tipo caixa abaixo
e proximos a parte inferior da placa.

Substituicao
@ ®
ETAPA 5: para substituir a placa de circuito @ Q)
impresso, primeiro alinhe o conector | I
tipo caixa proximo a parte inferior da o o

placa e, em seguida, alinhe os quatro | |
conectores tipo pa na parte superior da
placa usando as abas-guia e pressione 4 conectores tipo pa
suavemente a placa de circuito _——

impresso para encaixa-la no lugar.

ETAPA 6: reinsira e aperte os cinco parafusos.

ETAPA 7: reconecte os cinco conectores a placa
de circuito impresso.

ETAPA 8: reconecte os terminais da bateria e
aplique a alimentagdo da rede elétrica.
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Conexoes
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Diagramas de fiacao da cerca

Ainstalacdo e montagem de uma cerca elétrica na Africa do Sul devem ser feitas de
acordo com a ultima versao da norma SANS 10222-3. Em outros paises, de acordo
com as especificagdes relevantes.

Conexao de fio energizado

ZONA 1 ZONA 2
ENTRADA SAIDA ENTRADA SAIDA
= 4 += 4 =+ =+
(o) (o) (o) (o)
Cerca 1 Cerca 2
<4

Conexao do fio de aterramento com monitoramento de loop
de aterramento (preferencial)

O fio de aterramento da ZONA 1 ZONA 2 Todos os pinos de
cerca deve ser conectado ENTRADA SAIDA ENTRADA SAfDA __ 2leramento estao

ao pino de aterramento  _;__ 7 == 5 1 P’ - 5 conectados a apenas um

darede elétricae ndo = = = = fio da cerca, e este é

o

O conectado ao restante da
cerca na rede elétrica.

<

Cerca 2

diretamente ao O
energizador

Cerca 1

= = = =

Instale os pinos de aterramento da rede elétrica proximos ao energizador

Conexao do fio de aterramento sem monitoramento de loop
de aterramento

O fio de aterramento da ZONA 1 ZONA 2
cerca deve ser conectado ENTRADA SAIDA ENTRADA SAIDA
ao pino de aterramento 2 1 J2 e pa 1 J2

da rede elétrica e nao = = = =

diretamente ao
energizador

Instale os pinos de aterramento da rede elétrica proximos ao energizador




\
Diagramas de fiacao de cercas bipolares

Conexao do fio energizado com o dobro da tensao entre os fios
adjacentes

ZONA 1 ZONA 2

ENTRADA SAIDA ENTRADA SAIDA
4 = 5 = = 44 = 45
(o) T (o) (o) OO0

1

¢

‘ \ N 74
-

Conexao do fio de aterramento sem monitoramento de loop
de aterramento

ZONA 1 ZONA 2
ENTRADA SAIDA ENTRADA SAIDA
; L+ 5 L L z L+ 4
(o) (o)

|.
K
iH
.||-
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Instalacao de 4 zonas

Como criar uma instalacao de 4 zonas

Utilizando dois energizadores Druid D25 ou D28, é possivel criar uma instalagéo de
quatro zonas. Ao implementar quatro zonas, o proprietario pode identificar a localizagao
de uma tentativa de invasdo com maior precisdo. Por exemplo, a parte da frente, de tras,
o lado esquerdo ou direito da propriedade podem constituir zonas distintas.

Para criar um sistema de quatro zonas, dois energizadores Druid 2x precisam ser
conectados via barramento do teclado. Trés fios no total precisam ser conectados
corretamente entre os dois energizadores. O fio de aterramento do sistema
(TECLADO-), o fio de dados (DADOS) e o fio de sincronizagéo (SINCRONIZACAO).

Um energizador deve ser configurado como mestre e o outro como escravo.

Um energizador é configurado por meio de um jumper Mestre/Escravo na placa de
circuito impresso principal do energizador, logo abaixo do visor LCD. Um energizador
mestre ndo tera o jumper, e um energizador escravo deve ter o jumper inserido.

O mestre sera exibido como zonas 1 e 2 no teclado.
O escravo sera exibido como zonas 3 e 4 no teclado.

Por fim, o0 mestre precisa ser informado se um energizador escravo esta conectado,
criando um sistema de quatro zonas, ou se € um sistema mestre de apenas duas zonas.
Isso permite que seja gerada uma falha de comunicagéo (alarme de manutengéo)

caso o0 energizador escravo ndo responda a solicitagdo de informagdes do mestre,

e que o teclado seja tratado corretamente como uma instalagéo de duas ou quatro zonas.

A configuragdo SLAVE ENERGIZER PRESENT (ENERGIZADOR ESCRAVO PRESENTE)
¢é definida entrando-se primeiro no modo instalador e, em seguida, digitando o codigo de
instalador 5001*#. Mais detalhes sobre este cddigo podem ser encontrados neste manual
na secido OPGOES PROGRAMAVEIS.

Observacgao: Leia a segao FOCO DE ZONA DO TECLADO, no Manual do Usuario do
Druid LCD Rev 1.2 ou posterior. Esta segao explica como direcionar a entrada do teclado
para uma zona especifica ou para todas as zonas simultaneamente. As OPGOES
PROGRAMAVEIS do instalador que s3o especificas para o foco de zona teréo o texto

a seguir exibido abaixo da opgéo programavel mais adiante neste manual.

*Pode ser direcionado para uma zona especifica, usando FOCO DE ZONA DO TECLADO.




Placas de rede e Nemtek Connect

Os energizadores Druid D25 e D28 possuem uma porta de
dados a qual podem ser conectadas placas de comunicacéao,
como uma placa de rede ou uma placa Nemtek Connect.
Essas placas permitem a conexao em rede ou 0 acesso

e controle remotos do energizador.

Escaneie o cddigo QR para acessar connect.nemtek.com/app
O aplicativo esta disponivel para os sistemas operacionais
Android, Apple e Huawei.

www.nemtek.com



Rede de grande porte

E possivel conectar em rede até 250 energizadores Druid D25 ou D28 (500 zonas).
Cada um dos energizadores devera ter um endereco exclusivo no intervalo 1-32.

O endereco de rede do energizador é definido usando o cadigo de instalagdo 51?7?*#,
detalhado na pagina 27 deste manual.

Frequentemente, ao conectar energizadores em rede, é possivel entrar em contato
com mais de uma cerca eletrificada ao mesmo tempo. Nesse caso, por seguranga, 0s
energizadores devem ser sincronizados entre si. A sincronizagéo é obtida fazendo com
que todos os energizadores dependam da temporizagéo de um dos energizadores da
rede ou fazendo com que todos os energizadores dependam de uma fonte de reldgio
externa precisa com um periodo de um segundo, como o receptor GPS disponivel

na Nemtek.

Use o cddigo de instalador 503?*#, detalhado na pagina 26 deste manual, para alterar
o comportamento de sincronizagéo de um energizador. A sincronizagdo também

pode ser um problema em cercas n&o conectadas em rede que sejam adjacentes

em algum ponto.

Informagdes detalhadas sobre redes séo fornecidas no Guia de Rede para
Energizadores Druid D25 e D28, disponivel no site da Nemtek.
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Indicadores de manutencao detalhados e fusiveis

Quando a tampa frontal do energizador é aberta enquanto é exibida uma condi¢gdo de manutencgao
(simbolo de chave inglesa ), se a condigao de manutengéo ainda estiver presente, serdo exibidas
informagdes adicionais indicando a causa da condi¢gao de manutengéo, conforme listado abaixo.

= Fusivel auxiliar queimado

= Interferéncia na cerca detectada

= Falha no circuito de elevagéo de alta tensao, falha no SCR ou disparo rapido
Fusivel da bateria queimado, falha na bateria ou bateria desconectada

= Falha de comunicagao do energizador escravo

= Erro de detecgao de alta tensdo na saida

= Perda de controle do circuito elevador de alta tensédo
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Descricao do fusivel e sintomas de falha

Todos os fusiveis sao do tipo “de agéo rapida”, com capacidade nominal de 2 A. Fusivel da rede
elétricade 4 A
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Fusivel da rede elétrica: o energizador exibe o simbolo da bateria, e ndo o simbolo
da alimentagéo da rede elétrica (tomada).

Fusivel da bateria: o energizador ndo funciona quando a alimentagéo da rede elétrica
é desligada.

Fusivel auxiliar: a sirene e as luzes estroboscépicas ndo funcionam.
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Notas de instalacao

Mantenha os fios da cerca separados do teclado, porta, sirene, estroboscopio e fiagcdo da rede
elétrica.

Nao tente modificar o energizador. Quaisquer modificagcdes nao autorizadas anularéo a garantia
e possivelmente tornardo a unidade irregular perante as normas.

Se a instalagao externa Liga/Desliga for usada, o fio entre o interruptor remoto e o energizador
pode ter até 100 m de comprimento. O contato do interruptor deve estar aberto para que a cerca
seja energizada.

Um receptor remoto pode receber 12 VCC do barramento do teclado. O consumo de corrente
nao deve exceder 0,1 A. Isso ndo é suficiente para fornecer energia para um transmissor de
resposta armado.

A sirene e as luzes estroboscopicas juntas ndo devem captar mais de 1,8 A.

Nunca use a bateria do energizador para alimentar um transmissor de alarme de radio ou painel
de alarme.

O fio entre o interruptor magnético da porta e o energizador pode ter até 100 m de comprimento,
mas nao deve correr paralelo com quaisquer fios da cerca. O interruptor da porta devera estar
em circuito aberto se a porta estiver aberta.

O comprimento total do cabo do teclado remoto n&o deve exceder 100 m. Evite passar este
cabo paralelamente a quaisquer fios de cerca (alta tenséo).

Vocé pode conectar um total de dois teclados, uma placa de expanséo e um energizador
escravo a um energizador configurado como mestre.

Use o fio HT (alta tens&o) entre a cerca e o energizador, incluindo o fio terra. Nunca passe
esses fios pelo mesmo conduite ou pelo mesmo orificio que a fiagdo de baixa tenséo.

Use sempre terminais ou bracadeiras de cabo para conectar dois fios de alta tenséao.

Evite utilizar materiais incompativeis nas conexdes, como cobre com ago.

A cerca deve ser aterrada corretamente com trés eletrodos de aterramento préoximos ao
energizador. A distancia entre o eletrodo de aterramento da cerca e quaisquer outros sistemas
de aterramento n&o deve ser inferior a 2 m no caso de instalagbes de cercas de seguranga.
(Normalmente, em instala¢cdes em propriedades suburbanas), e 10 m no caso de instalagdes
de cercas agricolas. (Normalmente, em instalagées em propriedades rurais.)

Ao substituir a parte frontal do energizador, prenda a parte superior primeiro segurando-a em
angulo e, em seguida, empurre-a fechada na parte inferior. Prenda a tampa com os dois
parafusos de cabega sextavada.

Sempre teste a cerca apos a instalagao para corrigir o alarme de curto circuito e circuito aberto
em varios pontos ao longo da cerca.

N&o use o energizador com baterias ndo recarregaveis.

O energizador contém uma bateria selada de chumbo-acido que ventilara para a atmosfera

sob certas condi¢des. Por esse motivo, é fundamental que o energizador seja instalado

em uma area bem ventilada.

Consulte a legislagéo vigente relativa a instalacdo de cercas elétricas na sua regido.




Opcoes de programacao do instalador

Restaurar padroes de fabrica 2389#
Restaura a configuragéo do energizador, incluindo todos os PINs, para os valores padréo de fabrica

Digite este cédigo dentro de 60 segundos apés ligar o energizador, apds a remogao completa
da alimentacgéo, ou seja, a remogao simultanea da alimentagéo da rede elétrica e da bateria.

PIN DE
Entrar no modo de programagéio INSTALADOR % 0 #

Ativa o modo de programagéao

As opgdes programaveis s6 podem ser alteradas quando o energizador estiver no modo de
programagao. O teclado emitira trés bipes se o cédigo for aceito. O PIN de instalador padrao de
fabrica ¢ 012345. O modo de programagao expirara e sera encerrado apos cinco minutos ou ao
digitar o codigo de saida *#.

NOVO PIN DE
Alterar PIN de instalador 00 NSTALADOR

Altera o PIN de instalador com seis digitos padrédo de fabrica para um novo PIN com seis digitos

Tempo de ativacao da sirene 01MS x#
Define o tempo de ativagéo da sirene

m = minutos, s = x10 segundos

O intervalo programavel é de 0101%# (10 s) a 0141%# (4 m:10 s)
O valor padréo de fabrica € 0120%# (2m:0s)

O tempo de ativagéo da sirene é o periodo durante o qual a sirene soara antes de desligar
automaticamente, caso nao seja reiniciada pelo usuario.

Tempo de desativacao da sirene 02MS x#

Define o tempo de desativacao (inatividade) da sirene

m = minutos, s = x10 segundos

O intervalo programavel é de 0201%# (10s) a 0241%# (4m:10s)
O valor padréo de fabrica € 0230%# (3m:0s)

O tempo de desativagao da sirene é o periodo durante o qual a sirene sera forgada a permanecer
desligada apos ter expirado automaticamente (tempo de ativagéo da sirene) a partir de uma
condicéo de alarme anterior.




Opcoes de programacao do instalador

Eventos antes do tempo limite de reativacao 0307 *#

Define o total de eventos ndo confirmados antes que o tempo limite de reativagéo entre em vigor
? = total de eventos antes do tempo de reativacéo

O intervalo programavel é de 0301%# (1 evento) a 0307 *# (7 eventos)

O valor padrao de fabrica € 0303*# (3 eventos)

Consulte Tempo de reativagao da sirene abaixo.

Tempo de reativacao da sirene 04dhhmmx#
Define o periodo de tempo de reativagao das sirenes

d = dia, hh = x10 horas + horas, mm = x10 minutos + minutos

O intervalo programavel é de 0400001 *# (1min) a 0471402%# (7d:14h:02min)

O valor padréo de fabrica € 0410000%# (1d:00h:00min)

O tempo de reativagao entra em vigor apos a sirene ter soado pelo numero definido de eventos
sem ser reiniciada manualmente pelo usuario. Isso é exigido por lei para evitar que um alarme soe
indefinidamente enquanto o proprietario ndo estiver em casa para corrigir a condigdo de alarme.

Relés ativos abertos 0067 *x#

Defina o estado ativo de todos os trés relés na placa de circuito impresso do energizador.
? =0 (relé fechado quando ativo) ou 1 (relé aberto quando ativo)
O valor padréo de fabrica € 0060%# (relé normalmente aberto, fechado na ativagédo)

Normalmente utilizado quando o energizador esta conectado a um sistema de alarme que requer
uma entrada normalmente fechada.

Funcao do relé da luz estroboscépica Z1 0017 %#

Seleciona entre luz estroboscépica apenas na zona 1, luz estroboscépica combinada nas zonas 1 e 2
ou luz estroboscépica da zona 1 ligada/desligada.

? =0 (luz estroboscopica da zona 1), 1 (zonas 1 e 2 combinadas) ou 2 (indicagéo de ligado/
desligado da zona 1)

O valor padréo de fabrica € 0010%# (apenas luz estroboscopica da zona 1)

O relé da luz estroboscépica Z1 pode ser configurado para ficar ativo quando um alarme for

acionado apenas na zona 1 (0), se um alarme for acionado na zona 1 ou na zona 2 (1),
ou se a zona 1 estiver energizada (2).
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Opcoes de programacao do instalador

Funcao do relé da luz estroboscépica Z2 020 2 * #

Seleciona entre luz estroboscoépica da zona 2, ligar/desligar as zonas 1 e 2 ou ligar/desligar a zona 2.
? =0 (luz estroboscopica da zona 2), 1 (ligar/desligar as zonas 1 e 2) ou 2 (ligar/desligar a zona 2)
O valor padréo de fabrica € 0020%# (apenas luz estroboscopica da zona 2)

O relé da luz estroboscépica Z2 pode ser configurado para ficar ativo quando um alarme for acionado
apenas na zona 2 (0), se as zonas 1 e 2 estiverem energizadas (1) (tanto a zona 1 quanto a zona 2
precisam estar energizadas para que o relé fique ativo) ou se a zona 2 estiver energizada (2).

Funcao do relé da sirene 03072 *#

Seleciona entre alarme do portdo, indicagéo de ligar/desligar o energizador ou alarme de
manutengao, apenas quando estiver no MODO SENSOR DE ALARME.

? =0 (alarme do portdo) ou 1 (indicagéo de ligar/desligar do energizador), ou 2 (alarme de manutengao)
O valor padréo de fabrica € 0030%# (alarme do portao)

O relé da sirene pode ser configurado para ser ativado quando ocorrer um alarme do portédo (0),
para indicar quando a cerca esta energizada (1) ou para ser ativado em caso de alarme de
manutencao (2). Observagao: tanto a zona 1 quanto a zona 2 precisam estar ativas para que

o relé indique que a cerca esta energizada.

Modo sensor de alarme 408 7 x#

Ative ou desative o modo sensor de alarme do energizador.
Quando este modo estiver ativo, o visor indicara “AlmSensr”
? = 0 (modo de energizador convencional) ou 1 (modo sensor de alarme)
O valor padrao de fabrica é 4080%# (modo de energizador convencional)

Quando no modo sensor de alarme, os relés estroboscépicos, independentemente das configuragdes
da FUNGAO DO RELE DE LUZ ESTROBOSCOPICA Z1/Z2, funcionaro da seguinte forma:

O relé estroboscopico da Zona 1 fica ativo apenas enquanto a zona 1 estiver em condicéo de alarme.
O relé estroboscopico da Zona 2 fica ativo apenas enquanto a zona 2 estiver em condicédo de alarme.

O relé da sirene, por padrao de fabrica, ficara ativo apenas enquanto o portéo estive[ em condic,é’o de alarme.
Se, no entanto, a fungéo do relé da sirene tiver sido alterada usando a op¢do FUNCAO DO RELE DA SIRENE,
o relé da sirene ficara ativo enquanto as zonas 1 e 2 da cerca estiverem energizadas.

Informacdes adicionais de status podem ser obtidas, tais como: zona ativa, modo de baixa tensédo da zona,
condigdo de verificagdo da zona, falha na rede elétrica, condi¢des de manutengédo e violagdo, instalando-se uma
placa de expansao no barramento do teclado.

Este modo é normalmente utilizado quando o energizador esta conectado a um sistema de alarme e ndo ocorrera

nenhuma interagéo do usuario com o energizador. O energizador &, assim, tratado simplesmente como mais um
sensor de deteccédo de alarme para o painel de alarme.




Opcoes de programacao do instalador

Tempo de atraso do alarme do portido 10MS x#

Define o tempo de atraso do alarme do portdo

m = minutos, s = x10 segundos

O intervalo programavel é de 1001%# (10s) a 1041%# (4min:10s)
O valor padrao de fabrica € 1010%# (1min:0s)

O alarme do portao s6 soara quando o portdo permanecer aberto por mais tempo do que o tempo de
ATRASO DO ALARME DO PORTAO. O cédigo de usuario do GATE ALARM INSTANT (ALARME DO
PORTAO INSTANTANEO) pode ser usado para anular temporariamente esse periodo de atraso, e o
cédigo de usuario GATE ALARM BYPASS (DESATIVAGCAO DO ALARME DO PORTAO) pode ser usado
para desativar temporariamente a fungéo de alarme do port&o.

Sinal sonoro de fechamento do portao 11972 % #

Ative ou desative o sinal sonoro de fechamento do portdo, somente quando o sinal sonoro estiver ativado.
? =0 (sem sinal sonoro de fechamento) ou 1 (sinal sonoro de fechamento)
O valor padrao de fabrica € 1190%# (sem sinal sonoro de fechamento)

O usuario pode ativar um sinal sonoro do portdo usando o cédigo de usuario GATE CHIME (SINAL
SONORO DO PORTAO), conforme detalhado no Manual do Usuario do Druid LCD. Este cédigo de
instalador GATE CHIME ON CLOSE (SINAL SONORO DE FECHAMENTO DO PORTAOQ)também
ativa o sinal sonoro ao fechar o portdo.

Selecao de alternancia da entrada 111 2 % #

Seleciona o controle de alternancia ou o controle direto de ligar/desligar da cerca.
? =0 (controle direto) ou 1 (controle de alternancia)
O valor padrao de fabrica € 1110%# (controle direto)

Com o controle direto, a cerca é energizada quando a entrada passa para circuito aberto.
Com o controle de alternancia, o estado de operacéo da cerca € alternado cada vez que a entrada
passa de circuito fechado para circuito aberto.

Nivel de verificagao da condi¢cao da cerca 2017 *#

Define o valor no qual a mensagem CHECK (VERIFICAR) sera exibida caso o indicador de condi¢éo
da cerca caia para este valor definido ou abaixo dele.

? = verifique o nivel entre 3 e 6

O intervalo programavel é de 2013%# (3 = regular a ruim) a 2016%# (6 = bom)

O valor padrao de fabrica é 2014%# (4 = regular)

Observagao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.
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Opcoes de programacao do instalador

Estado da cerca ao ligar 2027 x#

Define o estado operacional ao qual a cerca retorna apds o término de uma falha total de energia.
? =0 (desligado), 1 (ligado) ou 2 (a cerca retorna ao estado ligado/desligado em caso de queda de
energia)

O valor padrao de fabrica é 2022%# (a cerca retorna ao estado ligado/desligado em caso de queda
de energia)

Ocorre uma falha total de energia quando o energizador desliga devido a bateria interna ficar
descarregada durante uma falha prolongada da rede elétrica.

Observacgao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.

Alarme de interferéncianacerca 203 ? *x#

Ativa ou desativa a fungéo de alarme de deteccao de interferéncia na cerca.
? =0 (desativado), 1 (ativado)

O valor padrao de fabrica é 2031*# (ativado) para DRUID_18

O valor padréo de fabrica é 2030*# (desativado) para DRUID_114

Pode ocorrer interferéncia na cerca quando uma cerca vizinha entra em contato com a
cerca alimentada por este energizador ou quando criminosos tentam burlar o mecanismo
de deteccao de alarme da cerca do energizador.

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO
DE ZONA DO TECLADO.

Tensao de alta poténcianacerca 21k v x#

Define a tensdo de saida do energizador durante a operagéo em alta poténcia.
k = kilovolts, v = x100 volts

O intervalo programavel é de 2160%# (6,0 kV) a 2197*# (9,7 kV)

O valor padrao de fabrica é 2197 %# (9,7 kV)

O valor da indicagéo do estado da cerca é afetado por este valor. Definir este valor para uma tenséo
mais baixa fara com que a indicagéo do estado da cerca aumente em diregao a 9 (excelente), uma

vez que o energizador precisa se esfor¢car menos para manter a tenséo definida mais baixa na cerca.

Observacgao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.




Opcoes de programacao do instalador

Nivel de verificacdo de alta poténciadacerca 22k v *#

Define o valor no qual a mensagem CHECK (VERIFICAR) sera exibida caso a tenséo de retorno da
cerca reduza para abaixo desse valor definido ao operar no modo de alta poténcia.

k = kilovolts, v = x100 volts

O intervalo programavel é de 2230%# (3,0 kV) a 2260*# (6,0 kV)

O valor padrao de fabrica é 2240%# (4,0 kV)

O nivel de verificagdo deve ser sempre definido acima do nivel de alarme para que a nova configuragao
seja aceita.

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.

Nivel de alarme de alta poténcia da cerca 23k vV % #

Define o valor no qual a mensagem BAD (RUIM) sera exibida e no qual o alarme soara caso
a tensdo de retorno da cerca caia para esse valor definido ou abaixo dele durante a operagéo
no modo de alta poténcia.

k = kilovolts, v = x100 volts

O intervalo programavel é de 2320%# (2,0 kV) a 2350%# (5,0 kV)

O valor padrao de fabrica é 2330%# (3,0 kV)

O nivel de alarme deve ser sempre definido abaixo do nivel de verificagdo para que a nova configuragéo
seja aceita.

Observacgao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.

Atraso do alarme da cerca 257 ?2 % #

Define o numero de pulsos de violagao da cerca que devem ocorrer antes que o alarme seja ativado.
?? = numero de pulsos antes do acionamento do alarme

O intervalo programavel é de 2501%# (1 pulso) a 2515%# (15 pulsos)

O valor padréo de fabrica € 2503%# (3 pulsos) para o DRUID_18

O valor padréo de fabrica é 2507 %# (5 pulsos) para o DRUID_114

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungdo FOCO DE ZONA
DO TECLADO.
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Opcoes de programacao do instalador

Tensao de baixa poténcia na cerca 27k vxg#

Define a tenséo de saida do energizador durante a operagao em baixa poténcia.
k = kilovolts, v = x100 volts

O intervalo programavel é de 2709*# (0,9 kV) a 2719%# (1,9 kV)

O valor padréo de fabrica é 2715%# (1,5 kV)

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungédo
FOCO DE ZONA DO TECLADO.

Nivel de alarme de baixa poténcia dacerca 28K V x#

Define o valor no qual a mensagem BAD (RUIM) sera exibida e o alarme soara caso
a tensao de retorno da cerca reduza para este valor definido ou abaixo dele durante
a operagao no modo de baixa poténcia.

k = kilovolts, v = x100 volts

O intervalo programavel é de 2805%# (0,5 kV) a 2815%# (1,5 kV)

O valor padréo de fabrica € 2808*# (0,8 kV)

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a fungéo
FOCO DE ZONA DO TECLADO.

Algoritmo de controle da cerca 3017 %#

Define o algoritmo de controle da cerca.
? =0 (convencional) ou 1 (deteccéo e prevencéao de arco elétrico)
O valor padréo de fabrica € 3011*# (deteccdo e prevencéo de arco elétrico)

O controle convencional aplicard uma tensdo maxima de 8 kV na cerca para reduzir
o risco de formacao de arco elétrico nos isoladores. Definir a TENSAO DE ALTA
POTENCIA NA CERCA para um valor superior a 8 kV ndo aumentara a tens&o

de saida além de 8 kV ao usar o controle convencional. Para obter mais informacdes
sobre o controle de detecgéo e prevencgao de arco elétrico, leia o PREFACIO

no inicio deste manual.

Observacao: pode ser direcionado para uma zona especifica, utilizando a funcédo
FOCO DE ZONA DO TECLADO.




Opcoes de programacao do instalador

Silenciar campainha 4007 *#

Ativa ou desativa o silenciamento da campainha no energizador local e no teclado
durante uma condigéo de alarme.

? =0 (desativado - campainha ativada) ou 1 (ativado - campainha desativada)

O valor padrao de fabrica € 4000%# (desativado)

Interruptor magnético 4017 *#

Ativa ou desativa o interruptor magnético.
? =0 (desativado) ou 1 (ativado)
O valor padréo de fabrica é 4011*# (ativado)

Ao usar um teclado, desative o interruptor magnético para aumentar o nivel de seguranca
oferecido.

Alarme de violagio 4037 *#

Ativa ou desativa a fungéo de alarme de violacao.
? =0 (desativado) ou 1 (ativado)
O valor padréo de fabrica é 4031*# (ativado)

Quando ativado, o alarme de violagdo soara se a parte frontal do energizador for aberta
enquanto a cerca estiver energizada. O simbolo de violagéo t sera sempre exibido no
visor, independentemente de o alarme de violagéo estar ativado ou desativado.

Alarme de manutencao 4047 x#

Ativa ou desativa o alarme durante uma condi¢do de manutencéo.
? =0 (desativado) ou 1 (ativado)
O valor padrao de fabrica é 4041%# (ativado)

?

Exibir nimero de telefone do instalador 405 ¢ x#

Ativa ou desativa a exibigdo do nimero de telefone do instalador durante a manutengao.
? =0 (desativado) ou 1 (ativado)

O valor padréo de fabrica € 4050*# (desativado)

Ao ativar esta fungdo, ndo se esqueca de definir um novo numero de telefone.
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Opcoes de programacao do instalador

Mostrar pressionamentos de teclas no visor LCD 406 7 *#

Ativa ou desativa a exibigdo das teclas pressionadas no teclado no visor do energizador.
? = 0 (desativado) ou 1 (ativado)
O valor padréo de fabrica € 4061*# (ativado)

Para aumentar a segurancga quando o energizador e o teclado estéo distantes um do outro, pode
ser recomendavel desativar esta funcao e, assim, impedir que o PIN do usuario seja lido no visor
do energizador.

Instalacao com energia solar 407 2 *#

Modifica o funcionamento do energizador para operagdo permanente com bateria.
? = 0 (desativado, requer alimentacéo da rede elétrica) ou 1 (instalagédo solar)
O valor padréo de fabrica € 4070%# (desativado)

Se o energizador for operar permanentemente com energia da bateria, o que normalmente ocorre
em instalagdes movidas a energia solar, ativar esta fungcdo impedira que o energizador reaja a perda
de alimentagao da rede elétrica como uma condigdo de erro.

Sinal sonoro de falha na rede elétrica 409 7 x#

Ativar ou desativar o sinal sonoro de falha na rede elétrica.

? = 0 (sem sinal sonoro em caso de falha na rede elétrica) ou 1 (sinal sonoro em caso de falha na
rede elétrica)

O valor padréo de fabrica € 4091%# (sinal sonoro em caso de falha na rede elétrica)

O energizador e o teclado conectado emitirdo um sinal sonoro ao detectar uma falha na rede
elétrica, se essa funcéo estiver ativada.

Energizador escravo presente 500 ° x#

Ativa ou desativa a presenga de um energizador escravo.
? =0 (sistema de 2 zonas apenas com mestre) ou 1 (sistema de 4 zonas com escravo conectado)
O valor padréo de fabrica € 5000%# (instalacdo de 2 zonas apenas com mestre)

O energizador mestre precisa ser configurado para indicar se um energizador escravo esta
conectado, criando um sistema de quatro zonas, ou se trata de um sistema mestre de apenas duas
zonas. Isso é necessario para que uma falha de comunicacéo (alarme de manutengao) possa ser
gerada caso o energizador escravo ndo responda a solicitacdo de informagdes do mestre, e para
que o teclado possa ser tratado corretamente como uma instalagéo de duas ou quatro zonas.




Opcoes de programacao do instalador

Configuracao da placa de expansao 5027 x#

Seleciona a configuracéo utilizada para atribuir uma fungéo a cada um dos dez relés e a cada uma das quatro
entradas da placa de expanséao.

? = configuragdo a ser selecionada (entre em contato com a NEMTEK para configuragdes personalizadas)

O intervalo programavel é de 5020%# a 5022%#

O valor padréo de fabrica é 5020%# (Configuracdo 0)

O jumper de enderego da placa de expanséao deve ser definido como 1 para as informagdes do energizador
mestre ou 2 para o escravo.

Configuragao 0

Relé 1 = Tempo limite de comunicagéo da placa de expansao Relé 6 = Falha na rede elétrica

Relé 2 = Status ligado/desligado da Zona 1 Relé 7 = Bateria fraca ou alarme de manuteng&o
Relé 3 = Status ligado/desligado da Zona 2 Relé 8 = Zona 1 em “Verificar”

Relé 4 = Zona 1 no modo de baixa tenséo Relé 9 = Zona 2 em “Verificar”

Relé 5 = Zona 2 em modo de baixa tensdo Relé 10 = Estado de violagdo do energizador
Entrada 1 = Controle de ligar/desligar da Zona 1 Entrada 3 = Seleg&o de baixa/alta tensdo da Zona 1
Entrada 2 = Controle de ligar/desligar da Zona 2 Entrada 4 = Seleg&o de baixa/alta tenséo da Zona 2

Configuragéo 1

Relé 1 = Tempo limite de comunicagao da placa de expansdo Relé 6 = Zona 1 em “Verificar”

Relé 2 = Status de ligado/desligado da Zona 1 Relé 7 = Zona 2 em “Verificar”

Relé 3 = Status ligado/desligado da Zona 2 Relé 8 = Falha na rede elétrica, bateria fraca,
manutengao, violagao

Relé 4 = Zona 1 em modo de baixa tensdo Relé 9 = Zona 1 em alarme

Relé 5 = Zona 2 em modo de baixa tensdo Relé 10 = Zona 2 em alarme

Entrada 1 = Controle de ligar/desligar da Zona 1 Entrada 3 = Seleg&o de baixa/alta tenséo da Zona 1

Entrada 2 = Controle de ligar/desligar da Zona 2 Entrada 4 = Seleg&o de baixa/alta tensdo da Zona 2

Configuragao 2

Relé 1 = Tempo limite de comunicagéo da placa de expansao Relé 6 = Falha na rede elétrica

Relé 2 = Status ligado/desligado da Zona 1 Relé 7 = Bateria fraca, alarme de manutengéo

Relé 3 = Status ligado/desligado da Zona 2 Relé 8 = Alarme de alta tens&do da Zona 1

Relé 4 = Zona 1 em alarme de baixa tensdo Relé 9 = Alarme de alta tens&o da Zona 2

Relé 5 = Alarme de baixa tensdo na Zona 2 Relé 10 = Violagdo

Entrada 1 = Ativagéo de alta tenséo na Zona 1 Entrada 3 = Ativacéo de baixa tensdo na Zona 1

Entrada 2 = Ativagao de alta tensédo na Zona 2 Entrada 4 = Ativacéo de baixa tenséo na Zona 2
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Opcoes de programacao do instalador

Sincronizagao passiva do energizador mestre 503 ? % #

Define se um energizador mestre deve emitir ativamente ou receber passivamente o sinal SYNC
(SINCRONIZACAO).

? =0 (Mestre com SYNC (SINCRONIZACAO) ativa) ou 1 (Mestre com SYNC (SINCRONIZAGAO)
passiva)

O valor padréo de fabrica é 5030%# (Mestre com SYNC (SINCRONIZACAO) ativa)

Em uma instalagdo com um Unico energizador, o préprio energizador fornece seu pulso de
temporizacéo.

Para que varios energizadores mestres emitam pulsos em conjunto de forma sincronizada, este
cédigo permite a mudanga de um energizador da sincronizacao ativa para a sincronizagao passiva.

No modo de sincronizagédo passiva, o energizador monitora a entrada de sincronizagéo em busca
de um pulso de sincronizacéo e define seu tempo de acordo com esse pulso. O pulso de
sincronizagéo pode vir de outro energizador mestre configurado para sincronizagao ativa,
diretamente pelo barramento do teclado ou por uma rede, ou o pulso também pode ser fornecido
por um médulo GPS da Nemtek. O médulo GPS extrai a hora absoluta da rede de satélites que
compdem o sistema de posicionamento global (GPS).

A vantagem de usar um médulo de sincronizagao GPS da Nemtek é que qualquer numero
de energizadores D24 pode ser sincronizado a grandes distancias, sem a necessidade
de conexdes fisicas de rede entre os energizadores.

Para criar uma rede de energizadores sincronizados usando um deles como mestre de sincronizacéo,
primeiro insira este codigo em todos os energizadores, exceto um. E necessario deixar exatamente
um energizador mestre com SYNC (SINCRONIZAGAO) ativa, com o qual todos os mestres com
SYNC (SINCRONIZACAO) passiva se sincronizardo, uma vez conectados entre si.

Para conectar os energizadores entre si, a partir do conector do teclado/rede, conecte a linha

de SYNC (SINCRONIZACAO) de todos os energizadores e conecte a linha negativa (-) de todos
os energizadores.

Topologia de redes de grande porte 5047 % #
Altera a topologia de redes de grande porte de cadeia em série para multiponto.
? =0 (Cadeia em série) ou 1 (Multiponto)

O valor padréo de fabrica € 5040%# (Cadeia em série)

Consulte o manual da “Placa de rede D24 RS485” para obter mais informagdes sobre topologias
de rede.




Opcoes de programacao do instalador

Endereco de rede de grande porte 512 2 x#

Define o enderego de um energizador conectado a uma rede de grande porte.
O intervalo programavel é de 5101%# (Endereco 1) a 5132%# (Endereco 32)
O valor padrao de fabrica € 5100%# (Sem endereco)

E possivel conectar em rede no maximo 250 energizadores usando placas de rede.
O enderego padrao de fabrica 0 € um enderecgo de difusdo que permite que um
energizador seja encontrado em uma nova rede, mas para que a rede funcione
corretamente, o energizador deve receber um endereco no intervalo de 1 a 32.

e o . INSTALADOR DE 10 DIGITOS
Definir nimero de telefone do instalador NUMERO DE TELEFONE _ #

Define o numero de telefone a ser exibido durante uma condicdo de manutencao.
O ndmero de telefone deve ter exatamente 10 digitos e a exibigdo desse numero deve

estar ativada, pois a configuragdo padréo de fabrica é ndo exibir esse numero.
(Consulte o codigo 4051 *#)

Sair do modo de programacgao * #

Sai do modo de programagéo.
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Resumo das opgoes programaveis
RESTAURAR PADROES DE FABRICA 2389#
ENTRAR NO MODO DE PROGRAMACAO (PIN de instalador com 6 digitos) 0 #
ALTERAR PIN DE INSTALADOR 0 0 (novo PIN de instalador com 6 digitos) #
TEMPO DE ATIVAGAO DA SIRENE 01ms #
TEMPO DE DESATIVAGAO DA SIRENE 02ms #
EVENTOS ANTES DO TEMPO LIMITE DE REATIVACAO 0307 #
TEMPO DE REATIVAGAO DA SIRENE 04dhhmm #
RELE ATIVO ABERTO 0067 #

FUNGAO DO RELE DA LUZ ESTROBOSCOPICA Z1 0017 #
FUNGAO DO RELE DA LUZ ESTROBOSCOPICA Z2 0027 #
FUNGAO DO RELE DA SIRENE 003? #
TEMPO DE ATRASO DO ALARME DO PORTAO 10ms #
SINAL SONORO DE FECHAMENTO DO PORTAO 119? #
SELECAO DE ALTERNANCIA DA ENTRADA 1112 #
NIVEL DE VERIFICAGAO DA CONDIGAO DA CERCA 201? #
ESTADO DA CERCAAO LIGAR 2027 #
ALARME DE INTERFERENCIA NA CERCA 2037 #
TENSAO DE ALTA POTENCIA NA CERCA 21kV #
NIVEL DE VERIFICACAO DE ALTA POTENCIA DA CERCA 22kV #
NIVEL DE ALARME DE ALTA POTENCIA DA CERCA 23kV #
ATRASO DO ALARME DA CERCA 25ms #
TENSAO DE BAIXA POTENCIA NA CERCA 27kV #
NIVEL DE ALARME DE BAIXA POTENCIA DA CERCA 28kV #
ALGORITMO DE CONTROLE DA CERCA 3017 #
SILENCIAR CAMPAINHA 4007 #
INTERRUPTOR MAGNETICO 4017 #
ALARME DE VIOLACAO 4037 #
ALARME DE MANUTENCAO 4047 #
EXIBIR NUMERO DE TELEFONE DO INSTALADOR 4057 #
MOSTRAR PRESSIONAMENTOS DE TECLAS NO VISORLCD | 4067 #
INSTALACAO COM ENERGIA SOLAR 4072 #
MODO SENSOR DE ALARME 4087 #
SINAL SONORO DE FALHA NA REDE ELETRICA 4097 #
ENERGIZADOR ESCRAVO PRESENTE 5007 #
MAPEAMENTO DA PLACA DE EXPANSAO 5027 #
SINCRONIZAGAO PASSIVA DO ENERGIZADOR MESTRE 503? #
TOPOLOGIA DE REDES DE GRANDE PORTE 50472 #
ENDEREGCO DE REDES DE GRANDE PORTE 51?27? #
DEFINIR NUMERO DE TELEFONE DO INSTALADOR (Numero de telefone do instalador com 10 digitos) #
SAINDO DO MODO DE PROGRAMAGAO *#




Informacoes de seguranca da IEC

Nao ha pecgas que possam ser reparadas pelo usuario no interior do
energizador.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, ele deve ser substituido
pelo fabricante, por um agente de assisténcia técnica ou por pessoas
qualificadas semelhantes, a fim de evitar riscos.

Este aparelho nao se destina ao uso por pessoas (incluindo criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
supervisao ou instrugoées sobre o uso do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Cercas elétricas podem ser letais. Nao toque a cabeca na cerca.
Peca ao instalador para explicar as opgdes de resisténcias
limitadoras de corrente, os niveis de energia de saida programaveis
e o funcionamento em baixa tensao do energizador.
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GARANTIA

A menos que especificado de outra forma, todos os energizadores Nemtek tém uma
garantia de 2 anos e todos os outros componentes de vedagdo tém uma garantia
de 1 ano a partir da data de venda contra defeitos de fabricagdo ou materiais
defeituosos. A Nemtek (Pty) Ltd., a seu critério, reparara ou substituird um produto
que esteja comprovadamente com defeito.

A Nemtek (Pty) Ltd. ndo garante que o funcionamento do produto sera ininterrupto
e totalmente livre de erros. Produtos defeituosos devem ser devolvidos a uma das
lojas do Nemtek Group. O comprador devera pagar todos os custos de envio

e outras taxas para a devolucdo do produto a Nemtek (Pty) Ltd.

LIMITAGAO DA GARANTIA

A garantia ndo se aplica a defeitos resultantes de atos fortuitos, modificacoes
feitas pelo comprador ou qualquer terceiro, mau uso, negligéncia, abuso,
acidente ou manipulacdo incorreta.

RECURSOS EXCLUSIVOS

Os recursos aqui previstos constituem a Unica responsabilidade da Nemtek (Pty)
Ltd. e o Unico e exclusivo recurso do comprador em caso de violagao da garantia.
A Nemtek (Pty) Ltd. ndo sera responsavel por quaisquer danos especiais,
incidentais, consequenciais, diretos ou indiretos, seja de natureza contratual

ou extracontratual ou qualquer outra teoria juridica. A garantia anterior substitui
todas e quaisquer outras garantias, expressas, implicitas ou estatutarias, incluindo,
mas nao se limitando a, garantias de comercializagdo e adequagdo para uma
finalidade especifica.

Rev 1.5, 9 de novembro de 2017
Adicionados os codigos 4007*#, 0012*# e

. 0022%#
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. Atualizado para sincronizagao de tempo dos

Electric Fencing Products modelos D25 ¢ D28
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